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Atrticle 17

In accordance with their respective laws, the Contracting
Parties shall support cooperation in the tourism sector through
operations such as the exchange of officials and experts on
tourism, exchanges of information and tourist statistics, and
training in hotel management and administration. In this
context, the Contracting Parties shall pay particular attention to
the promotion of out-of-season tourism in San Marino.

Article 18

The Contracting Parties agree to undertake joint operations in
communications, information and cultural matters to
strengthen existing links between them.

Such operations may take the following forms:

— exchanges of information on subjects of mutual interest in
the fields of culture and information,

— events of a cultural nature,
— cultural exchanges,

— academic exchanges.

Article 19

The Contracting Parties may enlarge the scope of this Agree-
ment by mutual consent in order to supplement the areas of
cooperation through agreements on specific sectors or activi-
ties.

TITLE III

SOCIAL PROVISIONS

Article 20

The treatment accorded by each Member State to workers of
San Marino nationality employed in its territory shall be free
from any discrimination based on nationality in relation to its
own nationals as regards working conditions or remuneration.

The Republic of San Marino shall accord the same treatment to
workers who are nationals of a Member State and employed in
its territory.

Article 21

1. Subject to the provisions of the following paragraphs,
workers of San Marino nationality and any members of their
families living with them shall enjoy, in the field of social
security, treatment free from discrimination based on nation-
ality in relation to nationals of Member States in which they
are employed.

2. All periods of insurance, employment or residence
completed by such workers in the various Member States shall
be added together for the purpose of pensions and annuities in
respect of old age, death and invalidity, and also for the
purpose of medical care for the workers and for members of
their families resident in the Community.

3. The workers in question shall receive family allowances
for members of their families who are resident in the
Community.

4. The workers in question shall be able to transfer freely to
San Marino, at the rates applied by virtue of the law of the
debtor Member State or States, any pensions or annuities in
respect of disability, old age, death, industrial accident or occu-
pational disease.

5. The Republic of San Marino shall accord to workers who
are nationals of a Member State and employed in its territory,
and to members of their families, treatment similar to that
specified in paragraphs 1, 3 and 4.

Article 22

1. Before the end of the first year following the entry into
force of this Agreement, the Cooperation Committee shall
adopt provisions to implement the principles set out in Article
21.

2. The Cooperation Committee shall adopt detailed rules for
administrative cooperation providing the necessary manage-
ment and control guarantees for the application of the provi-
sions referred to in paragraph 1.

3. The provisions adopted by the Cooperation Committee
shall not affect the rights or obligations arising from bilateral
agreements between San Marino and Member States of the
Community where those agreements provide for more favour-
able treatment of nationals of San Marino or the Member
States.

TITLE IV

GENERAL AND FINAL PROVISIONS

Article 23

1. A Cooperation Committee is hereby set up with responsi-
bility for administering the Agreement and ensuring that it is
properly implemented. To that end it shall formulate recom-
mendations. It shall take decisions in the cases provided for in
the Agreement. The decisions shall be executed by the
Contracting Parties in accordance with their own regulations.

2. With a view to the proper implementation of the Agree-
ment, the Contracting Parties shall carry out exchanges of
information and, at the request of either Party, shall consult
together in the Cooperation Committee.

3. The Cooperation Committee shall draw up its own rules
of procedure.

4. The Cooperation Committee shall be composed, on the
one hand, of representatives of the Commission, assisted by
delegates of the Member States and, on the other, of represen-
tatives of the Republic of San Marino.

5. The Cooperation Committee shall take decisions by
common accord.



